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JZANGA

Sveikiname pasirinkus ,, Jotul” plieninj kamina

Plieninio kamino pasirinkimas ne maziau svarbus uz zidinio pasirinkima. ,Jgtul” plieniniai kaminai tinka visoms
krosnims ir zidiniams, kurie pazenklinti CE zenklu ir atitinka visus ES sveikatos, aplinkos apsaugos ir saugumo
reikalavimus — galite bati tikri, kad iSmetamosios dujos i$ kamino iSleidziamos saugiai. Sistema pritaikyta Siuo-
laikiniams namams, o kamino dizainas toks, kad jis puikiai gali tapti interjero dalimi. Pasirinke NVI uztikrinsite
sauguma sau ir savo Seimai.
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PATARIMAI IR TAISYKLES

Patarimai ir taisykleés

Bendrosios nuostatos

Sioje montavimo instrukcijoje apradytas kamino ,Jgtul” jmontavimas, paleidimas veikti ir prieZiara.

Montavimo instrukcijg iSsaugokite, nes ja reikia pateikti vietinés priesgaisrinés tarnybos atstovui, atliekanc¢iam
pirma patikra pries paleidima, taip pat ir asmenims, atliekantiems paskesnes reguliarias kaminy patikras. Svarbu
jrasyti reikiama informacija 36-ame Sios montavimo instrukcijos puslapyje.

Montavimo instrukcija reikia laikyti kartu su bisto naudojimo ir priezitros instrukcijomis.

Nepamirskite, kad pagrindas, ant kurio jsirengiate zidinj, turi atlaikyti ir kamino svorj.

Sioje montavimo instrukcijoje aprasomas kaminas, kuris jrengiamas individualiame vienos $eimos name. Jeigu
plieninis kaminas ,Jgtul” montuojamas daugiabuciame name, paprastai galioja kitos taisyklés, nes taikomos skir-
tingos priesgaisrinés normos, dazniausiai keliamas ir reikalavimas, kad kamino Sachta buty tokios pat apsaugos
klasés, kaip ir pastatas.

Leidimas vykdyti statybos darbus

Ketinant jrengti ar montuoti plieninius kaminus kas kartg batina nusiysti savivaldybei praSyma dél leidimo vyk-
dyti statybos darbus. Visa reikalinga informacija dél leidimo vykdyti statybos darbus rasite vamzdzio eksploataci-
niy savybiy deklaracijoje, kurig galima rasti Siose montavimo instrukcijose ir kuria taip pat galite atsisiysti i$ masy
svetainés www.jotul.no.

Priesgaisriné apsauga ir saugus atstumas

Saugus atstumas iki artimiausios degios medziagos:

e Visiskai izoliuoti kaminy moduliai — 50 mm.

. Pusiau izoliuoti kaminy moduliai — 80 mm.

. Neizoliuoti prijungimo kanalai ir alkinés — 300 mm (zr. pav. p. 11).

Labai svarbu, kad baty laikomasi Siose montavimo instrukcijose nurodyto saugaus atstumo iki degiy medziagy.

Numatomas naudojimas

NVI kaminas patvirtintas ir CE Zenklu pazymeétas pagal standarto SS EN 1856-1 reikalavimus metalo kaminams;
taikomos Sios standartizuotos apibréztys:

SS-EN 1856-1: T450-N1-D/W-V2-L50100-G50
SS-EN 1856-1 Galiojantis standartas

T450 Temperataros klasé

N1 Slégio klasé

D/W Darbiné klasé*

V2 Korozijos klasé

L50xxx Neradijantysis plienas EN 1.4404 (SS 2348, ANSI 316L)
Lxx100 Dumtakio storis — 1,0 mm

G50 Kamino ugnies apsauga su saugiu atstumu — 50 mm

* NVI kaminas patvirtintas isleisti iSmetamosioms dujoms, susidaran¢iomis degant dujoms, lengvajam mazutui, medziui (jskai-
tant granules), kuriy maksimali temperatara yra 450 °C. Didziausia zidinio galia gali bati 120 kW.

Patvirtinta 600° (T600) naudojant tiesy, visiskai izoliuotag modulj, kai saugos atstumas yra 50 mm.
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PATARIMAI IR TAISYKLES

NVI 2000 polinkis | song

NVI 2000 gali bati palinkes j Song 15-90° kampu. Jeigu alkané iSlenkta didesniu negu 45° kampu, t. y. 46-90°,
patikros angos turi bati sumontuotos taip, kad baty galima iSvalyti pirma vertikaligja Zidinio dalj ir horizontalig-
ja dalj tarp alkdniy. Paslinkta kaming reikia inkaruoti naudojant reguliuojamuosius sieninius laikiklius, atramas,
laikanciaja plokste arba Siy elementy derinj. Kiekviena alkiné turi bati jrengta su vienu i pirmiau minéty tvirtina-
muyjy elementy. Didziausias galimas atstumas tarp inkariniy varzty centry yra 1500 mm.

Naudojamy alkaniy skaicius NVI 2000 neribojamas. Jeigu naudojamos daugiau negu dvi alklnés, patikros angos
turi bati jmontuotos taip, kad visa dimtakj baty galima isvalyti be problemy.

Galima pakankamai gerai iSvalyti skirtingy krypciy plieninius kaminus, taciau linkis neturéty bati didesnis negu 2
x 45 gr, o tarp sulenkty elementy turi eiti ne ilgesni negu 200 cm tiests moduliai. Norint iSvalyti tokius elemen-
tus reikia naudoti rankine rite su zvaigzdine sluotele i$ pluosto.

Tiesinis plétimasis

Kamino modulio dimtakis pleciasi nuo iSmetamuyjy damuy (tiesinis plétimasis). Dimtakis pleciasi T mm/m/100 °C.
Siy jegy negalima apriboti, todél reikia atsizvelgti j dimtakio plétimasi skai¢iuojant saugy atstuma nuo degios
medziagos, kad kamino sistemos saugus atstumas nesumazéty naudojant zidinj. Pavyzdziui, Jeigu iSmetamuyjy
dujy temperatira yra 400°, tai dimtakis pailgés 4 mm viename kamino modulio metre.

Keli zidiniai su ta pacia kamino sistema

Naudojant NVI plieniniy kaminy sistema galima prie to paties kamino prijungti kelis zidinius. Tam tikros normi-
nés taisykleés ir reikalavimai, informacinio pobudzio gaireés ir skaiciavimo metodai pateikiami EN standartuose,
7 - 17. Tai taikoma tik standartiniam kaminui (ne ,Combi").

]
. L - . - o 2
Kaip nurodyta montavimo instrukcijoje, galima visai arba 2 £
o S . . . £ 3
i$ dalies integruoti plieninj kaming naudojant nedegias Els
Sle
plokstes arba gipso kartono plokstes. Plokstés kampuo- S
£le
se turi bati sujungtos tvirtinimo alkiinémis arba isoriniu o & =|a ]
oztuvas
rému (Zr. pav.). Atstumas tarp plieninio kamino iSorés ir 30 cm? i
Sachtos sienos vidaus turi bati ne mazesnis negu 50 mm. ” N c
Toks montavimas gali bati aktualus, kai plieninis kaminas ISorinis rémas £
(<]
. . . Ve .. . v . m
eina per jrengta palépe be zidinio. Jeigu Sachta nesujun- oo Y
giama su ventiliuojamuoju gaubtu virs stogo, siekiant
uztikrinti védinima reikia sumontuoti voztuva su ne = ©
mazesne negu 30 cm? anga $achtos virduje. Prieinamoje 380 mm
Sachtos sienos vietoje turi bati jmontuotos ne mazesnés Min. 50 mm
negu 300 x 300 patikros durelés. Tos pacios taisyklés b plieninio
amino I1sores PR
galioja, kai plieninio kamino montavimas uzbaigiamas el T c
perdangos plokste. Vidines E
alkaneés 2
" " ®
Jeigu perdangos ploksteé atskiria gyvenamasias patalpas, Seoo2”
privaloma naudoti ugnies elementus ribojancias kons- Patikros durelés
trukcijas. Tokiais atvejais $achta turi bati atspari ugniai min. 300 x 300 mm 380 mm

EI60 (B60). Savininkas turi tai issiaiskinti su vietinémis
statyby priezidros institucijomis.
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TECHINES SPECIFIKACIJOS

Techninés specifikacijos

SAUGUS ATSTUMAS IKI ARTIMIAUSIOS DEGIOS MEDZIAGOS

DIDZIAUSIA KAMINO ELEMENTO APKROVA
Visi matmenys = 13 kN

VERTIKALIAI | HORIZONTALIAI
(mm) (mm)
Visiskai izoliuoti moduliai 50 50
Pusiau izoliuoti moduliai 80 80
Neizoliuoti moduliai 300 300

SLEGIO KRITIMAS
Slegio kritimas alklinése ir alkliniy sujunginiuose
90° = 1,12

VISISKAI IZOLIUOTO KAMINO SISTEMOS
MATMENYS IR SVORIS

SILUMINE VARZA
R = 0,40 (m? K/W) skersmuo T450

SLYTIES |TEMPIS

Ne daugiau negu 1,8 metro vir$ stogo be params-
cio.

Didziausias kvadratinio gaubto ilgis = 4100 mm.

VIDUJE@G mm | ISOREJE@ mm | DEBITAS kg/m
125 260 11
150 280 14
190 315 17
250 380 22

gaminiy kataloge.

Alktniy / alklniy tvirtinimo detaliy matmenis ir kt. sekcijas rasite

KAMINO SACHTOS MATMENYS

ATSPARUMAS LENKIMUI
DidZiausia tvirtinimo jtaiso apkrova

Atraminé koja 3 kN
Gembeé 0,7 kN

Sieniné tvirtinimo detalé 1,5 kN

Laikancioji plokstée 0,9 kN

KAMINO AUKSTIS VIRS STOGO

Jeigu atstumas nuo kraigo < 2,3 metro, rekomen-
duojamas montavimo aukstis vir$ kraigo yra 0,4
metro.

DUMTAKIO
SKERSMUO MAZIAUSI VIDINIAI SACHTOS MATMENYS
(mm) (mm)
@125 360 X 360
@150 380 X 380
@190 420 X 420
@250 480 X 480
Atstumas nuo stogo kraigo
8
=
%
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Stogo kampas®

v

KAMINO AUKSTIS VIRS STOGO

ATSTUMAS NUO KRAIGO IKI DUMTAKIO
CENTRO

0 50 100 | 150 | 200 | 250 | 300

15° 80 85 85 85 85 85 85

20° 80 97 116 | 116 | 116 | 116 | 116

25° 80 103 127 | 150 | 150 | 150 | 150

30° 80 108 | 137 | 166 | 185 | 185 | 185

35° 80 115 150 185 | 220 | 225 | 225

40° 80 122 164 | 206 | 248 | 270 | 270

STOGO KAMPAS

45° 80 130 | 180 | 230 | 280 | 321 | 321

www.jotul.no




MONTAVIMO PRADZIA

Pradzia

Kamino zenklinimas

Baigus kamino sistemos montavima, ant virSutinés kamino dalies reikia uzklijuo- Cl€ minkiorEuropa
ti kamino Zenkla (etikete). Kitg etikete rekomenduojama jklijucti j §§ montavimo o
vadova ir laikyti namuose. Prie montavimo rinkinio pridedamos dvi kamino o

etiketés. Ant etiketés reikia nurodyti montavimo data.

Pirmasis naudojimas

MONTERINGSDATUM

Jprastai naudojant kaming pirma karta sklinda kvapas. Taip yra todél, kad dega
zidinio gamybai naudoty dazy, riebaly ir kt. likuciai. Pirmus kartus kuriant zidinj kaminy sistemos vamzdziy sekci-

jy izoliacinés medziagos taip pat skleidzia kvapa. Paprastai keleta karty pakdrenus zidinj Sie kvapai pranyksta.

Kamino valymo tiltelis

Jeigu vamzdzio anga yra auksc¢iau negu 1,2 m prie kamino valymo tiltelio, reikia sumontuoti darbine platforma
arba tokiy paciy matmeny modulj su valymo durelémis. Sis sprendimas naudojamas tik tuo atveju, jeigu kaminas

yra apvalus ir iSsikiSes vir$ stogo.

|
1,2 metro
Y30 1§ L —
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PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

PrieziGros instrukcija

Veikimas

NVI 2000 kaminy sistema patvirtinta isleisti iSmetamosioms dujoms, kuriy temperatara ne aukstesné kaip 450 °C,
o didziausia zidinio galia ne didesné negu 120 kW, kai kaminas naudojamas nuolat. Jeigu Siy verciy nepaisoma
taikant jvairius kiirenimo budus, naudojant skirtingus degalus ir degaly kiekius, kyla pavojus padaryti didele zala
Zidiniui ar — blogiausiu atveju — bastui.

Zidinys neturéty skleisti ismetamujy dujy, kuriy temperatara auk$tesné nei 450 °C esant jprastam naudojimui.

Karenkite tinkamai

Labai svarbu karenti zidinj tinkamai ir vadovautis Zidinio eksploatavimo instrukcijomis.
ISsamiau apie zidiniy karenimga galite pasiskaityti masy svetainéje www.jotul.no.

Naudojimas ir prieziara

Dazyta iSorine kamino sistemos apdailg galima valyti daugeliu valikliy, skirty dazytiems pavirsiams. SVARBU!
Nesumaisykite valiklio su tirpikliu! Tirpikliai ir skiedikliai gali pazeisti milteliniu badu nudazyta isorinj apgauba.

Riebaly démés, kurios gali atsirasti ant slifuoto neradijanciojo plieno iSorinio apgaubo, turi bati Salinamos spe-
cialia valymo priemone, skirta virtuvés prietaisams. Atminkite, kad valyti reikia metalo Slifavimo kryptimi, antraip
galite pazeisti iSorinio apgaubo pavirSiaus struktura.

Atliekant kasmetinius stogo priezitros darbus, reikia jsitikinti, kad kaminas yra tvarkingas. |sitikinkite, kad jungtys
tebéra sandarios, pasalinkite samanas ir kitas atliekas, trukdancias sausinimo sistemai veikti tinkamai.

Gaisras kamine

Zinoma, jeigu kamine kilty gaisras, turite skambinti j bendrosios pagalbos centra numeriu 110.
Be to, pries kitg karta kuriant zidinj kaminkrétys turi apzitréti kaming ir jsitikinti, kad jis yra geros buaklés.

8 www.jotul.no



MONTAVIMO BUDAS

Pasirinkite plieninio kamino montavimo buda

L ——
Prijungta i$ viraus Prijungta i$ virsaus Prijungta i$ galo Prijungta i$ galo
Pusiau izoliuota Visiskai izoliuota Pusiau izoliuota Visiskai izoliuota

L0
Prijungta i$ virsaus Prijungta i$ galo Prijungta i$ galo per Prijungta i$ galo per
Neizoliuota Neizoliuota vidine sieng iSorine sieng

AJotul” plieniniy kaminy sistema 9



.NVI2000" SANDARA IR DALYS

Plieninio kamino sandara ir daliy pavadinimai

. . 4 Stogelis nuo lietaus
Stogelis nuo lietaus p

Teleskopineé dalis p

Sutvirtinimo plokstée p

S
Apdaila p I

IS apacios pritaisoma
apkalay 4 | e -
|
|

Fiksavimo juosta p

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

/ .
Apatiné apkala i
& !
|

|

|

)

Gary bafjeras 3 ‘1

- -

P ——n 4 Gary barjeras

Peréjimas nuo pusiau izoliuoto prie
visiskai izoliuoto modulio

|
Prie luby tvirti- p —==——==

namas Ziedas

Modulis p Modulis p
Visiskai Pusiau
izoliuotas izoliuotas

‘—‘
s
|
lietaus
4 Peréjimo per stogq dalis
% 4 Sutvirtinimo plokste
1
|
|
P — N

4 Stogelis nuo lietaus

4 Apsauga nuo lietaus

4 Kaginis gaubtelis nuo

4 Gary barjeras

4 Modulis, visiskai izoliuotas (damtakis
+ 60 mm izoliaciné medziaga).

|
|
d Peréjimas nuo neizoliuoto prie
visiskai izoliuoto modulio
=—

4 Modulis,

neizoliuotas

Alkanes p
prijungimas

[

<
S

Q
=4
=

v
-~

d Prijungimas is galo

4 Sieniné gembé

4 Atraminé koja

Jungtis

4 Prijungimas is galo,
neizoliuotas
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.NVI2000” STANDARTINIS MONTAVIMAS

Standartinis montavimas viduje

Izoliuoti moduliai

<4— Luby ploksté

—h i

<+ (a

<

dapteris, jeigu reikia)

— — =
(grotelés — pagal
poretki)

>

Kaminas montuojamas i$ apacios j virsy.

Pirmiausia iSmatuokite luby anga, reikalinga zidinio
damtraukiui. ISpjaukite lubose anga taip, kad baty
iSlaikytas saugus atstumas iki degios medziagos.

Jeigu reikia, prie zidinio dimtraukio pritvirtinkite
adapter;.

Jeigu zidinys neturi groteliy, rekomenduojama jas
(kaip prieda) jmontuoti j zZidinio dumtraukj.
Pritvirtinkite luby plokste dazyta puse j zidinj. Pritvir-
tinkite prie zZidinio jungtj, o tada modulius — visiskai
arba pusiau izoliuotus.

Montavimo metu naudodamiesi medzio
gabaléliu jkalkite vidinj jdéekla.

Tada prie jungties pritvirtinkite platy jungties zieda,
kad baty pasléptas dimtakis. Apatiniame kampe prie

Zidinio palikite 10 mm oro tarpa.

SVARBU! |sitikinkite, kad grioveliy ir liezuvéliy sistema
tinkama sujungta; tas pats galioja ir dengiamajam
vamzdziui.

Neizoliuoti modu

liai

="

<«— Innertakplate

300 mm

Luby ploksté

<— (adapteris, jeigu reikia)

Pirmiausia iSmatuokite luby anga, reikalinga zidinio
damtraukiui. ISpjaukite lubose anga taip, kad baty
iSlaikytas saugus atstumas iki degios medziagos.

Pradékite montuoti modulius prie krosnies — is apacios
j virSy. Kai kuriy krosniy apacioje reikalingas adapteris,
kad baty galima atlikti montavimo darbus.

Pritvirtinkite luby plokste dazyta puse j zidin;.

Pritvirtinkite prie Zidinio jungtj, o tada modulius.
Montavimo metu naudodamiesi medzio gabaléliu
jkalkite vidinj jdékla.

ISlaikykite 300 mm atstuma iki degiy medziagy (taiko-

ma neizoliuotai daliai).

L @/
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,NVI 2000” - PRUUNGIMAS IS GALO

Prijungimas is galo tiesiai uz zidinio

ISmatuokite atstuma nuo grindy iki zidinio galinio
prijungimo atvamzdzio centro.

Pritvirtinkite atramine koja prie galinés jungties,
sureguliuokite atraminés kojos ilgj taip, kad atstumas
tarp grindy ir centro atitikty krosnies matmenis. llgis gali
bati reguliuojamas nupjaunant atraminés kojos dalj arba
pasukant atramos sraigta.

\*HwwwH*w*wwwww*w*w*wHww*Hw*w*HwwwwHwwawwww§

Dengiamasis atraminés kojos vamzdis (priedas)

Dengiamojo vamzdzio ilgis turi bati priderintas prie esa-
my sumontuoty elementy.

i Nuo galinés jungties apacios nuimkite zieda.

Pridékite dengiamajj vamzdj Salia galinés jungties gumi-
niu galu j virsy. Nupjaukite dengiamajj vamzdj tiek, kad jis
[[ eity iki pat galinés jungties apacios.

Pasukite dengiamajj vamzdj taip, kad nupjauta dalis baty
atgrezta j grindis. Uzdékite dengiamajj vamzdj ir ziedu
pritvirtinkite jj prie galinés jungties.

Prie grindy atsiras anga, kurig paslépsite pridétu placiu
Ziedu.

12 www.jotul.no



,NVI 2000” - PRIE LUBY TVIRTINAMAS ZIEDAS

Dengiamosios plokstés (apvalios / kvadratinés) montavimas

ISpjaukite anga izoliacinéje medziagoje, kuri atitikty

A luby plokstés anga. Anga turi bati tokio paties dydzio,
kaip dengiamasis vamzdis. Padalykite ja j dvi dalis ir
E pritvirtinkite prie virSutinés sijos aplink kamina.
=t ‘ t * t Luby plokste pritvirtinkite prie luby nepazeisdami

dazy, pritvirtinkite ja centre jspausdami silikono juos-
tele tarp kamino ir prie luby tvirtinamo ziedo.

Tada pridétais varztais priverzkite prie luby tvirtinama
— Zieda ir nukirpkite juostele, kad ji tolygiai apeity apie
(Izoliacine medziaga) visg kamino perimetra.

Apvalia dengiamaja plokste galima padalyti per-
lauziant ties perforuota dalimi.

Dengiamosios plokstés montavimas prie nuozulniy luby (apvalios / kvadratinés)

ISpjaukite anga izoliacinéje medziagoje, kuri atitikty
luby plokstés anga. Anga turi bati tokio paties dydzio,
kaip dengiamasis vamzdis. Padalykite ja j dvi dalis ir
:‘ h: pritvirtinkite prie virSutinés sijos aplink kamina.
APVALI DENGIAMOJI PLOKSTE su nuolydzio
intervalu, 2 daliy

Dviejy daliy zieda susukite pridétais varztais taip, kad
. aplink kaming susidaryty tolygus 3—4 mm tarpas.

Tada jmontuokite juostele j anga su apvaliu profiliu
taip, kad juostelé buty matoma (virSutinis paveikslélis
— taikoma tik apvaliai dengiamajai plokstei). Nukirpkite
juostele, kad ji tolygiai apeity apie visa kamino peri-

’J:L| metra.

SVARBU! Montuojant apvalia dengiamaja plokste,
- apvali juostelés dalis turi bati atgrezta j patalpa

( — (zr. paveikslélj).

KVADRATINE DENGIAMOJI PLOKSTE

Sablonas. Jis naudojamas norint i$pjauti tinkama anga
(Izoliaciné medziaga) priklausomai nuo matmeny ir stogo nuolydzio.

Susiraskite Sablong, kurj naudosite, iskirpkite ir iStieski-
te palei krasta. Kirpkite pazymétoje vietoje.

Krastas uzdengiamas pridéta juostele.

Jotul” plieniniy kaminy sistema 13



.NVI2000" — JUNGTYS

Jungtys

Peréjimas prie degios sijos

Armuotasis
tinklelis

Akmens vatos
izoliaciné medziaga

L
Gary barjeras J
Esamas drég-
meés barjeras/
j plastikiné
Prie luby tvirtinamas plévelé

ziedas

Peréjimas prie pusiau ar visiSkai izoliuoto modulio

Jeigu pusiau arba visiskai izoliuotas modulis atsiremia |
sija, ji reikia papildomai izoliuoti 30 mm storio tinkleliu,
kuris pridedamas prie peréjimo dalies.

Atminkite, kad pusiau izoliuotas modulis bei siauresné
peréjimo dalis gali uzeiti ant sijos ne daugiau negu 300
mm (zr. piesinj).

Nepamirskite, kad visada batina islaikyti saugy atstuma
iki degiy medziagy.

Vietg aplink plieninj kaming turi tinkamai uzsandarinti gar
y barjeras, nereikia audinyje iskirpti angos.

Galima tvirtinti ant esamo drégmeés barjero virSaus arba i$
drégmeés barjero apacios.

Svarbu: jsitikinkite, kad drégmés barjeras yra 100 %
sandarus.

Visiskai izoliuotas modulis per degiy sijy sluoksnj

Dengiamasis
Ziedas

Gary barjeras’ — Esamas dregmes

—_— barjeras / plas-
tikiné plévelé

~ liaciné medziaga

Akmens vatos izo- j

Prie luby tvirtinamas
Ziedas

Visiskai izoliuotas kaminas eina per degiy sijy perdanga
su iki 300 mm izoliacine medziaga islaikant bating atstu-
ma, be priedy. Tokiu atveju prie luby naudojama akmens
vatos izoliaciné medziaga (pridedama prie ziedo, kuris
tvirtinamas prie luby).

Jeigu sijy perdangos izoliaciné medziaga yra iki 400 mm
storio (ne palaida akmens vata), galima naudoti papildo-
ma akmens vatos izoliacijg, t. y. akmens vatos izoliacine
medziaga ant armuotojo tinklelio 105 kg/m3 (t = 50 mm)
prie pat plieninio kamino (priedo).

Tokiu atveju nenaudojama akmens vatos izoliaciné me-
dziaga, pridedama ziedo, kuris tvirtinamas prie luby.

Jeigu sijy perdangos izoliaciné medziaga (ne palaida
akmens vata) yra 400-800 mm storio, kaminas gali bati
montuojamas su akmens vatos izoliacine medziaga su ar-
muotuoju 140 kg/m3 (t = 100 mm) tipo tinkleliu, papildo-
mai izoliacijai naudojamas artimiausias plieninis kaminas.
Tokiu atveju nenaudojama akmens vatos izoliaciné me-
dzZiaga, pridedama Ziedo, kuris tvirtinamas prie luby.

Vieta aplink plieninj kamina turi tinkamai uzsandarinti
gary barjeras, nereikia audinyje iskirpti angos. Galima tvir-
tinti ant esamo drégmeés barjero virsaus arba is drégmés
barjero apacios.

Svarbu: jsitikinkite, kad dréegmés barjeras yra 100 %
sandarus.

14
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Sijos su priesvéjine izoliacija

Nedegi medziaga

Kai sijos izoliuojamos priesvéjine izoliacija, ne mazes-
niu negu 5 cm atstumu aplink vamzdzio modul; reikia
sumontuoti plok$témis dengtg Sachta, apsauginj
vamzdj ar pan.

Jeigu peréjimo dalis eina per nedegig EI60 klasés me-
dziaga, saugaus atstumo laikytis nereikia. Tokiu atveju
bdtina palikti erdve ir vieta pléetimuisi j ilgj.

Standartinis montavimas per isorine sieng

Jungtis degioje sienoje

Dengiamoji plokste /] \ Dengiamoji plokste
Gary barjeras, tvir-
tinamas prie véjo

barjero prie drégmés barjero

vidinéje puséje

Gary barjeras, tvirtinamas

Jeigu peréjimo dalis eina per sieng, o izoliaciné me-
dziaga yra drozlés, palaida akmens vata ar pan., btina
jrengti Sachta, kurios matmenys nustatyti pagal p. 5
pateikta lentele.

Sachta turi bati izoliuota su pridéeta akmens vatos
izoliacine medziaga.

Namo sienos ir stogas

Kai name iSpjaunama anga, labai svarbu, kad konstrukcija baty visiskai sandari, antraip stogo konstrukcijoje gali

susidaryti kondensato; batina naudoti gary barjera.

Vieta aplink plieninj kaming turi tinkamai uzsandarinti gary barjeras, nereikia audinyje iskirpti angos.

Gary barjeru taip pat reikia uzsandarinti visa konstrukcijg ant plastikinés plévelés. Tvirtai priklijuokite gary barje-
ra prie plastikinés plévelés. Jeigu gary barjero iSoriniai matmenys yra per dideli ir reikia barjerg apkirpti, sanda-
rumui uztikrinti naudokite daugiau lipnios juostos. Naudokite ta lipnig plévele, kurig sitlo plastikinés plévelés
gamintojas. Pavyzdziui, gary barjerui skirtg lipnig juostele arba butilo juostele.

Jotul” plieniniy kaminy sistema 15
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Jungtis degioje sienoje

~

50 mm

Sienoje pasizymekite, kur yra zidinio iSmetamujy
dujy iSvesties centras.

Jeigu siena yra i$ nedegios medziagos, padarykite
anga, kuri baty pakankamai didelé dangai ir san-
darinimo nuo 3alto cirkuliuojancio oro medziagai.

Pabandykite sujungti jungtj, kamino modulj ir
galine jungtj. ISmatuokite atstuma nuo Zidinio iki
vertikaliosios dangos.

Taip pat atitinkamai iSmatuokite atstuma nuo
zidinio galo atvamzdzio iki fasado iSorinés dalies,
palikite ne mazesnj negu 50 mm saugy atstuma.
Siy matmeny skirtumas kompensuojamas pjau-
nant kamino modulj; pjovimo instrukcijos pateikia-
mos p. 26.

Nupjove kaming pabandykite jj sumontuoti ir pasi-

rapinkite, kad prie visos konstrukcijos likty 50 mm
saugus atstumas.

| SVARBU! Nedékite peréjimo daliy sieny jungtyse.

Sieninés gembés montavimas

B (min. 50 mm)

Pritvirtinkite gembe tinkamame aukstyje prie sie-
noje esanciy grioveliy A atstumu iki angos centro.

Izoliuokite anga sienoje mineraline vata (prideda-
ma). Sumontuokite dengiamaja plokste; ji turi bati
iScentruota pagal iSpjauta anga.

Ant kvadratinio smaigelio uzdékite galine jungtj.
Sureguliuokite galinés jungties padétj taip, kad
blty gautas reikiamas matmuo B, t. y. maziausiai
50 mm (daugiausia 550 mm). Gembés apacioje
prisukite varzta.

Tada jsukite 8 pridedamus varztus j gembéje esan-
Cias skyles A, kad ji bty pritvirtinta prie fasado.

Tarp dengiamosios plokstés ir modulinio vamzdzio
pritvirtinkite juostele. Tada prisukite dengiamaja
plokste.

DUMTAKIO SKERSMUO A (mm)
2125 258
2150 258
2190 258
@250 318

16
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Sieniné gembé prijungti is galo, tesinys

Sieniné gembé pristatoma su pritvirtinta laikanciaja
plokste, kuri nukreipia apkrova j stipresnius krastus.
Laikancioji ploksté turi bati naudojama tvirtinant prie
iSorinés sienos.

Jeigu reikia sieninés gembés ilgiklio, jj reikia pritvirtinti
prie gembés pries gembe tvirtinant prie sienos. Atmin-
kite, kad ilgiklis ir gembé turi bati sumontuoti taip, kad
sutapty virSutinis / apatinis krastai. llgiklis neturi bati
pasislinkes, nes poslinkis turi jtakos gembés keliamajai
galiai.

Gembeé tvirtinama prie sienos naudojant 8 skyles,
iSpjautas galiniame gembés kraste; atitinkamai tvirti-
namas ir ilgiklis, jeigu jis naudojamas.

SVARBU!

Jeigu montuojama sieniné gembé kartu su ilgikliu,
pirmiausia reikia prie sieninés gembeés prisukti ilgiklj
— su varztais ir verzlémis tam skirtose angose. At-
minkite, kad dalys turi bati sumontuotos taip, kad
sutapty virsutinis / apatinis krastai. Jeigu dalys bus
pasislinkusios, gali sumazéti stipris. REIKIA naudoti
apkrovos tarp gembés ir modulio skirstytuva.

Atminkite, kad B matmuo negali virdyti 550 mm. Zr.
pav.
p. 16.

Plieninis kaminas su keliais zidiniais

Min. 250 mm nuo
v centro iki centro

Bendrieji reikalavimai.
Keliy zidiniy montavimas
Montuojant kelis Zidinius prie to paties plieninio
kamino, visada 2/3 virSutinés Zidinio dalies turi bati
pritvirtinta prie
T dalies.
SVARBU!
Kai naudojamas tik vienas zidinys, kity Zidiniy
durelés ir sklendés turi bati uzdarytos.

Jotul” plieniniy kaminy sistema 17
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Staciakampio gaubto montavimas virs stogo

Apatiné apkala

Stoge iSpjove anga apzilrékite apkala ir sitikinkite,
kad apatiné apkala yra tvirtai ir stabiliai pritvirtinta.
Jeigu taip néra, naudokite sutvirtinantj réma.

Bituminéje dangoje iSpjaukite anga ir prie krasto pri-
tvirtinkite apatine apkala, kad kondensatas nebégty |
stogo sijy perdanga.

Tada pritvirtinkite apatinés apkalos fiksavimo juosta.
(Montuojant @250 kaming nenaudojama fiksavimo
juosta, nes kaminas varztais tvirtinamas prie apatinés
apkalos.)

Tada pazymeékite vertikaligjg kamino asj.

Apatine apkalg pritvirtinkite prie lenty apkalos, tada
varztais priverzkite sutvirtinamajj zieda prie apatinés

SN
NG
NG
N\
N
NG
N
N\
N
SN
N apkalos.

(000000

N
N
NG
N
N
N
GIRNEY
N
N
SN
SN
SN

WEEEEEEEEEE

Pasizymékite 50 mm atstuma nuo dangos iki degios
medziagos.

Ruberoidas / ,Sarnafil” stogo danga

Pasiteiraukite stogo gamintojo, ar atitinkamame stoge
leidZiama jrengti peréjima. Vadovaukités gamintojo
instrukcijomis, susijusiomis su peréjimu stoge.

¢ Naudojant kvadratine danga rekomenduojama
naudoti apatine apkalg ir i$ apacios tvirtinama
apkala.

Esama peréji-
mo per stoga
dalis
Ruberoidas /
,Sarnafil”

=

—

Esant tokiam peréjimo per stoga sistemos tipui
visus darbus turi atlikti specialistas pagal galio-
jancias taisykles.
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IS apacios pritaisoma apkala (plienas)

Cerpes

Aplink apatinés apkalos atvamzdj padarykite re-
melj tokiame paciame aukstyje, kaip stogo dan-
ga. Atgal uzdékite karniza, tada — stogo danga.
Kartais gali prireikti nupjauti Cerpes.

Apatiniame kampe pritvirtinkite pridétg sandarini-
mo juosta, kad nepatekty drégmes.

Tada padékite | vietg apatine apkalg, ja iScentruo-
kite ir priverzkite.

Jsitikinkite, kad stogo Cerpés ir apatiné apkala yra
Svarios. Prie apatinés apkalos virsutinio krasto pri-
klijuokite gumine danga su aliuminiu ir pakiskite
ji po pirma stogo Cerpiy eile. Prispauskite audinj
prie stogo Cerpés virsaus, tada jj suformuokite
taip, kad jis sandariai uzdengty visa stogo Cerpiy
eile.

Atsizvelkite j vandens nuotékj. |sitikinkite,
kad guminé danga uzdéta taip, kad ant jos
negaléty kauptis nenutekantis vanduo. Ypac
atidziai apziarékite peréjima nuo stogo cer-
piy prie apatinés apkalos virsutinio krasto.

Plieniné stogo danga — ilginamoji ploksté

e

-

Jeigu stogas dengtas plienine danga, apatiné
apkala turi uzeiti po kita plieninés dangos jung-
timi ir persidengti bent 10 cm arba eiti iki kraigo.
Jeigu Sio reikalavimo nejmanoma jgyvendinti,
reikia naudoti ilginamasias plokstes (prieda).

Atlaisvinkite kraigo plokste.

Pirmiausia apatinés apkalos apatiniame kampe
pritvirtinkite sandarinimo juostg (pridedama), kad
nepatekty dréegmés. Tada padékite j vietg apatine
apkala, ja iScentruokite ir priverzkite.

Jeigu reikia, i$ apacios pritaisykite ilginimo ploks-
tes; jos turi eiti kraigo link. Jsitikinkite, kad nubéga
vanduo.

Ant apatinés apkalos arba ilginamosios plokstes
uzdékite kraigo plokste.
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Apatinés apkalos aliuminio danga ¢erpéms, Siferiui, plieniniams stogo dangos
profiliams ir plastiko stogams

(M NN
N SN SN
N SN N
N N
GNP N N
N N N
GNP [ ]
[E=——]

TRV
SN N

I SN N

E

Karnizo nuosvyra

Padarykite rémelj aplink mova tokiame paciame auks-
tyje, kaip stogo danga.

Uzdékite atgal karniza, o tada — stogo danga. Kartais
gali prireikti nupjauti stogo danga.

Tada padékite j vieta apatine apkala, ja iScentruokite ir
priverzkite.

Jsitikinkite, kad stogo danga yra Svari. ISvyniokite aliu-
minio danga, pasalinkite apsaugine plévele ir danga
uzdékite taip, kad ji sandariai uzdengty visa stogo
dangos eile. Jsitikinkite, kad aliuminio danga uzeina
ant sandaros.

Atsizvelkite j vandens nuotékj. |sitikinkite, kad
guminé danga su aliuminiu yra uzdéta taip, kad
ant jos negaléty kauptis nenutekantis vanduo,
ypac apatinés apkalos ir stogo dangos krasto
sandiroje.
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Teleskopinés dalies ir stogelio nuo lietaus montavimas

Jeigu j kaming pucia stiprus véjas, nuo
véjo apsaugancia arkag montuokite véjo
kryptimi, kad uztikrintuméte geriausia
apsauga.

e

Maks.10 mm

Teleskopiné dalis pristatoma su pritvirtintu stogeliu.

Prie stogelio pridéta instrukcija, kaip sumontuoti nuo
lietaus apsaugancia arka — galima pasirinkti dvi kryptis.

Jei pries teleskopine dalj tvirtinate prie kamino ap-
dailos arba apatinés apkalos, nustatykite kryptj, kuria
geriausiai tvirtinti nuo lietaus apsaugancia arka, t. y.
atsizvelkite j véjo kryptj. Uzmaukite teleskopine dalj
ant kamino apdailos taip, kad atsiremty j modulio
izoliacija. Vamzdzio modulio dujotakis turi eiti lygiai su
gaubto virsumi (ne daugiau negu 10 mm virs jo).

Tada prisukite nuo lietaus saugancia arka prie telesko-
pinés dalies gaubto — naudokite pazymétas skyles.

Galiausiai prisukite nuo lietaus saugancios arkos fiksa-
toriy prieSingoje puséje — naudokite pazyméta skyle.
|dékite mova j dimtakj (nereikia priklijuoti).

llginamoji kamino apdaila

Stogo nuolydis® | mm*

10° 80

15° 120
20° 160
25° 210
30° 260
35° 310

*

40° 380 ~
~
£ So
45° 450 £ ~
~

‘ 450 mm | 410 mm

Apdailg sudaro keturios plokstés ir sutvirtinimo ploks-
té. Kamino apdailos plokstés sutvirtinamos naudojant
vadinamajj spragtuka. Kai sumontuojamos, jy nebega-
lima atskirti, todél prieS montuodami plokstes jsitikin-
kite, kad ploksciy galai uzeina tolygiai.

Naudokite medzio gabalélj ar pan., bet saugokite
plokste, kad jos nepazeistuméte tvirtindami vieng
plokste prie kitos.

Kai tai atliekama su visomis pristatytomis teleskopiné-
mis sekcijomis, sutvirtinimo plokstés krastai uzlenkia-
mi, o sujungimo briaunos atlenkiamos.

Prie staCiakampés kamino apdailos pritvirtinkite sutvir-
tinimo plokste.

Kamino apdaila vadovaujantis lentele turi bati jstrizai
nupjauta pagal stogo nuolydj. Jeigu gaubtas yra kva-
dratinis, nupjaukite ilgaja kamino apdailos krastine.

Tada pritvirtinkite kamino apdailg prie apatinés apka-
los. Uzdékite kamino apdaila taip, kad ji stovéty tiesiai,
o tada pritvirtinkite jg varztais (pridedami) — prisukite
juos ilgojoje krastinéje. Grezkite 3 mm graztu.

Jeigu naudojami keli kamino apdailos elementai, juos
sumontuokite ir sujunginj sutvirtinkite varztais visose
pusése. Pragrezkite 3 mm graztu. Sujunginiai turi per-
sidengti ne maziau negu 10 cm.
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Apvalaus gaubto ir apatinio apgaubo montavimas
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Stoge iSpjove anga apzilrekite apkala ir jsitikinkite,
kad apatinis apgaubas yra tvirtai ir stabiliai pritvirtin-
tas. Jeigu taip néra, naudokite sutvirtinantj réma.

Sumontuokite apatine apatinio apgaubo puse (ta, kuri
be uzlenkto krasto). IStiesinkite kaming ir tada pritvir-
tinkite prie stogo.

ISpjaukite skyle bituminéje dangoje ir uzkiskite virSu-
tine apatinio apgaubo puse. Tai neleis kondensatui
tekeéti j stogo sijy perdanga. Tada pritvirtinkite prie
stogo.

Padarykite rémelj aplink apatinés apkalos atvamzd;
tokiame paciame aukstyje, kaip stogo danga.

Atgal uzdékite karniza, tada — stogo danga.

Tada uzmaukite peréjimo per stoga dalj ant kamino
modulio ir Svelniai pastumkite stogo Cerpiy link (taip,
kad nepazeistuméte sisteminio kamino dazy).

Tesinys: zr. p. 23-24; priklauso nuo stogo dangos.

(N NN
N N NI
N SN N
N N\ N
M T Kaginis gaubtas
N S G
]
N ~~ T
N — N N
N N N N
N SN G N
N N N
Jeigu kaginio gaubto virSus nesutampa su stogo
kampu, prie$ priverzdami peréjima per stoga / kaginj
e e gaubta, jj nupjaukite horizontaliai.
N N N
N N N
N N\ N
N N N
N N N
o (e =1 Tada uzmaukite
o peréjimo per
—~_—~_ ‘_4 l».' N} stoga dalj ant
B — Ty kamino modulio
(=] sy ..
I~~~ ir Svelniai pas-
tumkite stogo
s &erpiy link (taip,
NN kad nepazeistu-
méte sisteminio
kamino dazy).
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Peréjimo per stoga dalis

Ruberoidas / ,Sarnafil” stogo danga

Pasiteiraukite stogo gamintojo, ar atitinkamame stoge

Nauja stogo sy . . o . .
dange ° leidZiama jrengti peréjima. Vadovaukités gamintojo
Ruberoidas / instrukcijomis, susijusiomis su peréjimu stoge.

LSarnafil”
stogo danga

« Esant apvaliai stogo dangai, naudokite ir apatinj
apgaubg, ir peréjimo per stoga dalj.

Esama stogo danga
Ruberoidas/,Sarna-
fil” stogo danga

=

—

Esant tokiam peréjimo per stoga sistemos tipui vi-
sus darbus turi atlikti specialistas pagal galiojancias
taisykles.

Cerpés, siferis ir plieniniai stogo dangos profiliai

Padarykite rémelj aplink mova tokiame paciame
aukstyje, kaip stogo danga.

Uzdékite atgal karniza, o tada — stogo danga.
Kartais gali prireikti nupjauti cerpes.

Tada padékite peréjimo per stoga dalj j vieta, iScen-
truokite vir$ stogo dangos ir priverzkite.

Jsitikinkite, kad stogo danga yra $vari. ISvyniokite

aliuminio danga, pasalinkite apsaugine plévele ir dan-
ga uzdékite ant stogo dangos, o tada ja suformuokite
taip, kad ji sandariai uzdengty visa stogo dangos eile.

DENRE,
R,
WENEREE
)) ) ) ) ) )

Atsizvelkite j vandens nuotékj. |sitikinkite, kad
guminé danga uzdéta taip, kad ant jos negaléty
kauptis nenutekantis vanduo. Atsizvelkite j peré-
jima tarp stogo dangos ir virSutinio peréjimo per
stoga krasta.

A A A A

N N N N N N W
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Metalinis stogas

Jeigu stogas metalinis, peréjimo per stoga dalis turi
eiti iki kraigo. Jeigu nejmanoma, reikia naudoti
ilginamasias plokstes.

Atlaisvinkite kraigo plokste.

Pirmiausia peréjimo per stoga apatiniame kampe
pritvirtinkite sandarinimo juosta (pridedama), kad
nepatekty drégmés.

Tada padékite peréjimo per stoga dalj j vieta,
iScentruokite aplink kamina. Jeigu kagio anga neatitin-
ka stogo kampo, galima ja horizontaliai nupjauti (zr. 2
pav., kaginis gaubtas). Priverzkite peréjimo per stoga
dalj.

Jeigu reikia, i apacios pritaisykite ilginamasias
plokstes — jos turi eiti iki kraigo. Jsitikinkite, kad nubé-
ga vanduo.

Ant peréjimo per stoga dalies arba ilginamosios
plokstés uzdékite kraigo plokste.

Montavimo patarimai — aliuminio danga

Montavimo patarimai — aliuminio danga.

Svarbu uzsandarinti peréjima tarp stogo dangos ir vamzdziy, sieny, karkaso ir stogo liuky ar kity stogo daliy,
jeigu reikalingos lengvai formuojamos dangos. Masy aliuminio danga su lipniu sandarinimo krasteliu saugo nuo
sniego ir lietaus. SVARBU! Svarbu pries montuojant danga nuo pagrindo nuvalyti neSvarumus ir purva.

% ‘ Danga negali pasibaigti atviru krastu, nukreiptu j virSutinj stogo
N dangos krasta. Ja visada reikia pakisti po apadia, kad susidaryty ne
mazesné kaip 10 cm perdanga.

Neturi susidaryti kiSenés, kuriose kauptysi nenubégantis vanduo.
Labai svarbu apziGreéti virsutinj krasta. Jeigu reikia, ¢ia galima
pritvirtinti pamusalg, kurio aukstis sutapty su stogo dangos profilio
virSumi.
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Kaginis gaubtelis nuo lietaus

4 Modulinis vamzdis

._ 4 Vulkanizavimo juosta

Peréjimo per stoga dalis

Guminé juosta

Kaginis gaubtelis nuo lietaus 4 Vulkanizavimo juosta

Tvirtinimo C o >

varztas .
Montavimo
®] varztas

Vulkanizavimo juostg uzdékite ant peréjimo per
stoga dalies ir modulinio vamzdzio, kad uzsanda-
rintumeéte $j tarpa. Juosta reikia iStempti taip, kad
ji buty jtempta aplink visg kamina.

Juosta tvirtinama taip, kad jos galai persidengty,
o sandiroje persidengimas sudaryty ne maziau
kaip 20 mm .

Uzmaukite gumine juosta ant modulinio vamz-
dzio ir jsitikinkite, kad virSutiné dalis issikiSusi virs
kamino apdailos.

Tada kaginj gaubtelj nuo lietaus su gumine juosta

pritvirtinkite prie modulinio vamzdzio virs vulka-
nizavimo juostos.

Kaginj gaubtelj nuo lietaus pritvirtinkite kuo
arciau vulkanizavimo juostos, bet jos neprispaus-
kite. Nustatykite ktginio gaubtelio nuo lietaus
aukstj ir vieta.

Tada suverzkite apatine kuginio gaubtelio nuo lie-
taus sandarg varztu. Tai reikia padaryti pries tvirtai
priverziant tvirtinimo varzta, kad kdginis gaubtelis
nuo lietaus nepakrypty ir neatsirasty nesandaru-
my. Galiausiai suverzkite tvirtinimo varzta iki galo,
bet nekeisdami modulinio vamzdzio formos.

Stogelis nuo lietaus / kamino gaubtas (ne ,Combi”)

Stogelis nuo lietaus -

!

Maks. 10 mm

3X == —

ﬁ

Uzdékite stogelj nuo lietaus / kamino gaubtg ant
virSutinio modulinio vamzdzio, priverzkite trimis
varztais (pridedami), kaip pavaizduota piesinyje.
Gaubtas turi bati sumontuotas taip, kad baty viename
aukstyje su vidiniu vamzdziu.*

Atidarykite stogelj nuo lietaus / kamino gaubta ir
jdékite j dumtakj mova. Uzdékite stogelj nuo lietaus /
kamino gaubta ir patikrinkite sumontuotg elementa.
*Vidinis vamzdis gali bati issikises virs kamino gaubto
ne daugiau kaip 10 mm.
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.NVI 2000" — PRIDERINIMO MODULIS

Plieniniy kamino moduliy suderinimas

Kai reikalaujama suderinti moduliy ilgj, visus kompo-
nentus reikia nupjauti vienodai.

Reguliuojamoji apatiné elemento dalis, Zr. paveikslél;.
Guminj zieda reikia palikti ant dengiamojo vamzdzio.

Dengiamajj vamzdj ir dmtakj galima patrumpinti
kampiniu Slifuokliu, sialiniu arba paprastu pjakleliu.

Nupjaunamasis galas Pjaukite dengiamajj vamzdj atsargiai, nes $i dalis yra
matoma.

Izoliacija galima pjauti tam skirtu pjakleliu arba peiliu.
Nupjaukite lygig izoliacijos puse, nes ja lengviau

formuoti. Nupjove izoliacija pagal brézinj sulyginkite

ISorinis apgaubas

|zoliaciné medziaga

Dumtakis
50
7

_ N J/%/*]K

"\ TN
) I\ RN
S I || Wl B
> I R\

/1 \ \\J/
4 7 N t
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,NVI 2000" — PASISLINKTAS | SONA

] Sona paslinkto plieninio kamino montavimas

Jeigu kaminas islenktas daugiau negu 45 laipsniais
nuo vertikalios asies arba atstumas tarp 15-45
laipsniy alkdniy yra didesnis negu 200 cm, reikia
patikros angy. Didziausias atstumas tarp patikros
angy gali bati 5 m.

Pirmiausia, jeigu reikia, sumontuokite prie luby
tvirtinama zieda / plokste.

Jeigu apkrovai sumazinti montuojamos gembés,
jas reikia sumontuoti pries tvirtinant kamino mo-
dulius.

Jeigu apkrovai sumazinti naudojama sieniné tvir-
tinimo detalé, ja galima montuoti kartu su kamino
moduliais.

Sumontuokite pirma kamino modulio alkline |
tinkama padétj.

Toliau montuokite tiesigsias kamino dalis; jeigu
reikia, jterpkite patikros angas, nepamirsdami, kad
jos turi bati lengvai prieinamos.

SVARBU! Montuojant iSoréje reikia naudoti
specialias patikros angas.

Sumontuokite kitg alkling, nes kaminas toliau turi
eiti vertikaliai. Pagalvokite apie galima prie luby
tvirtinamo Zziedo / plokstés montavima pries iskis-
dami kamina per stoga.

Kaming bdtina sutvirtinti prijungiant kiekvieng al-
kdne. Didziausias tarpas tarp tvirtinimo priemoniy
yra 1500 mm.

(Montuojamoje alklingje reikia naudoti sieninj
laikiklj arba prie luby tvirtinama Zieda su laikymo
funkcija.)

Galiausiai visas jungtis — nuo pirmos iki paskutinés
alklinés — reikia sujungti viena su kita prideda-
mais skardai skirtais sraigtais (po 4 sraigtus vienai
alkdinei).
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NVI 2000 COMBI
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NVI 2000 COMBI

NVI 2000 Combi

SpecialUs patarimai ir taisykleés, skirtos ,NVI2000 Combi”

« ,NVI 2000 Combi" patvirtintas tik kaip i$ virSaus prijungiamas plieninis kaminas.
»  Patvirtintas su alktne iki 45°
* Montavimas su patikros anga neleidZiamas

«  NVI2000 COMBI yra patvirtintas ir CE Zenklu pazymeétas, standarto SS EN 1856-1 reikalavimus atitinkantis
metalo kaminams. Taikomos Sios standartizuotos apibréztys: NVI 200COMBI SS EN 1856-1:2009 T450-N1-
D/W-V2 L50100-G50

- ,NVI 2000 Combi” netinka naudoti, kai prie to paties kamino ketinama prijungti kelis Zidinius.

« Kitais atvejais taikomi tokie patys patarimai ir taisyklés, kaip eksploatuojant NVI2000.

Tam, kad galioty patvirtinimas / CE Zenklas, ,NVI 2000 Combi" turi bati naudojamas kaip {leidimo vamzdis ir prijungia-
mas prie Zidinio su pridetu oro tiekimo kanalu.

Priminimas apie saugy atstuma

SAUGUS ATSTUMAS IKI ARTIMIAUSIOS DEGIOS MEDZIAGOS
VERTIKALIAI HORIZONTALIAI
(mm) (mm)
Visiskai izoliuoti moduliai 50 50
Pusiau izoliuoti moduliai 80 80
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.NVI 2000 COMBI” — KONSTRUKCIJA IR DALYS

.NVI2000 Combi” (integruotas oro tiekimo kanalas) konstrukcija ir sudedamosios dalys

Stogelis nuo lietaus P ?
Nuo lietaus saugantis gaubtas P
|
Kaginis gaubtelis nuo lietaus
Peréjimo per stogq dalis

| Modulis, visiSkai izoliubtas (diamtakis + 60
} mm izoliaciné medziaga).
,,,,,,,,,,,,, 1

Stogelis nuo lietaus p

Teleskopiné dalis p

Sutvirtinimo plokste p

Apdaila p

4 Sutvirtinimo plokste

IS apacios p
pritaisoma apkala

4 Gary barjeras
Fiksavimo juosta p

Apatiné apkala p

Gary barjeras p

|
Peréjimas nuo pusiau izoliuoto prie visiskai izoliu?to modulio p

|
Prie luby tvirtinamas Ziedas P e ———

— —
Modulis p
Visiskai ir pusiau izoliuotas
LStandard” ir ,Combi”
|
|

Jungtis p %

Prijungimo kanalas 4 Prijungimo kanalas

4 Jungtis
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.NVI 2000 COMBI” — STANDARTINIS MONTAVIMAS

.NVI2000 Combi” montavimas

Vidinis montavimas

=

%
<«— (adapteris, jeigu reikia)

e D
(grotelés — pagal poreikj)

Pradékite montuoti nuo jungiamojo elemento; sumon-
tuokite staciakampe mova ta kryptimi, kuria véliau bus
montuojamas prijungimo kanalas.

Jeigu zidinio dimtakis neatitinka plieninio kamino,
naudokite tinkama adapter;.

Toliau montuokite visiskai arba pusiau izoliuotus mo-
dulius j virsy, atsizvelgdami j montuojama elementa.

Pristatoma izoliacija, skirta NVI2000 COMBI, bina
neapsaugota. Todél su gaminiu elkités atsargiai, kad
nepazeistuméte izoliacijos.

Jsitikinkite, kad visy moduliy tarpikliai tarp izoliacijos ir
iSorinio apgaubo yra vietoje, kad izoliacija baty pritvir-
tinta montuojant.

Prijungimo kanalas

2 pav.

Zidinio gamintojo instrukcijose perskaitykite apie oro
tiekima.

Priklausomai nuo zidinio naudojami tie priedai, kurie
tinka jisy montuojamam gaminiui.

Atstumas nuo prijungimo kanalo iki degios medzia-
gos yra 5 mm — jj batina uztikrinti, kad oras patekty |
jeinancias dalis. Rekomenduojamas atstumas nuo oro
tiekimo kanalo iki krosnies yra 5 mm.

Norint uztikrinti didZiausig prijungimo kanalo stabilu-
ma, montuojant reikia naudoti kablj; zr. 2 pav.

Labai svarbu, kad visos montuojamo gaminio jungtys
buty sandarios, kad sumazéty kondensato susidarymo
grésme.
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NVI 2000 COMBI — PEREJIMAS

Peréjimo per stoga dalis nuo pusiau prie visiskai izoliuotos

Armuotasis tinklelis

Akmens vatos
izoliaciné medziaga

Gary barjeras -

Esamas’

dregmes

barjeras /

Prie luby tvirtina- plastikine
mas Ziedas plevele.

Jeigu pusiau arba visiskai izoliuotas modulis atsiremia |
sija, jj reikia papildomai izoliuoti 30 mm storio tinkleliu,
kuris pridedamas prie peréjimo dalies.

Nepamirskite, kad visada batina islaikyti saugy atstu-
ma iki degiy medziagy.

Darant anga bus pazeista plastikiné sandarinimo
plévelé. Naudokite difuzinj sandariklj, kuris uzmauna-
mas ant modulio, o tada pritvirtinimas prie plastikinés
plévelés. Gary barjeras priklijuojamas prie esamo dré-
gmeés barjero / plastikinés plévelés. Jis gali bati klijuo-
jamas i$ apatinés pusés arba i$ virsaus.

Svarbu! Nereikia iskirpti skylés difuzinéje pléveléje, ja
reikia uzmauti ant modulio i$ apacios.

Svarbu: jsitikinkite, kad drégmeés barjeras yra
100 % sandarus.

Visiskai izoliuoto modulio peréjimas stoge

Dengiamasis
Ziedas

LGary barjeras- — Esamas drégmeés

barjeras /
plastikine plevele.

liacine medziaga
Prie luby
tvirtinamas Ziedas

L Akmens vatos izo- T

Jeigu naudojami visiskai izoliuoti ,Combi” moduliai,
nereikia jokios papildomos izoliacijos, taCiau nepamirs-
kite, kad visada reikia iSlaikyti saugy 50 mm atstuma
iki degios medziagos.

Naudokite izoliacijg, kuri pridedama prie luby plokstés,
nes ji veikia kaip apsauga nuo salto cirkuliuojancio oro.

Darant anga bus pazeista plastikiné sandarinimo
plévelé. Naudokite difuzinj sandariklj, kuris uzmauna-
mas ant modulio, o tada pritvirtinimas prie plastikinés
plévelés. Gary barjeras priklijuojamas prie esamo dré-
gmeés barjero / plastikinés plévelés. Jis gali bati klijuo-
jamas i$ apatinés pusés arba i$ virSaus. Pasirlpinkite,
kad suklijuota sialé baty 100 % sandari.

Svarbu! Nereikia difuzinéje pléveléje iskirpti skylés —
plévele reikia uzmauti ant modulio i$ apacios.

Svarbu: jsitikinkite, kad drégmeés barjeras yra
100 % sandarus.
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.NVI 2000 COMBI” - KAMINO APDAILA

Stogelis nuo lietaus / apvalus kamino gaubtas

Priderinant kamino ilgj svarbu uztikrinti, kad kamino
virSuje galéty laisvai cirkuliuoti oras. Atstumas tarp
stogo ir dengiamojo vamzdzio galo turi bati ne ma-
Zesnis negu 30 mm.

Ant virSutinio dengiamojo vamzdzio uzmaukite stogelj
nuo lietaus / kamino gaubta.

30 mm

X
Damtakis /

Dengiamasis vamzdis

ISorinis dengiamasis vamzdis

Kvadratiné kamino apdaila

Priderinant kamino ilgj svarbu uztikrinti, kad kamino
virSuje galéty laisvai cirkuliuoti oras. Atstumas tarp
stogo ir dengiamojo vamzdzio galo turi bati ne

mazesnis negu 30 mm.
30 mm Gaubto virsy uzdékite ant iSsikiSusios izoliacinés
zarnos, kad likty pakankamai didelis oro tarpas ir
kamine galéty cirkuliuoti oras.
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.NVI 2000 COMBI” - KAMINO APDAILA

Papildomi dengiamieji vamzdziai pasirinkus apvalig apdaila

Tarpiklis

Tarpiklis

Papildomas dengiamasis @275 skersmens vamzdis
pristatomas su ,NVI2000 Combi” pasirinkus apvalig
kamino apdaila. Vamzdis sumazina kondensato susida-
rymo rizika.

Sis dengiamasis vamzdis turi bati naudojamas kaip
papildomas dengiamasis vamzdis vir$ stogo.

Papildomas dengiamasis vamzdis turi bati tokio paties
aukscio, kaip esamas vamzdis, jis dedamas ant kaginio
nuo lietaus saugancio gaubtelio, kuris turi bati sumon-
tuotas ant kamino. llgiui reguliuoti nupjaukite virsutinj
vamzdzio krasta, kad sutrumpéty guminis ziedas.

] vamzdzio vidy jdékite pridéta tarpiklj, sujunkite dalis
tokiu paciu atstumu apacioje, taip pat ir virSutiniame
kraste.

Ant esamo kamino sumontuokite papildoma dengia-
majj vamzdj. |sitikinkite, kad jis eina iki pat kdginio
gaubtelio nuo lietaus.

[Sorinj apatinj kraSta uzsandarinkite silikonu, palikite 3
ar 4 atvirus védinimo taskus.

Galiausiai sumontuojamas stogelis nuo lietaus / kami-
no gaubtas

NVI2000 priedy montavimo instrukcijos

Kai kuriems gaminiams parengtos atskiros jrengimo ir montavimo instrukcijos.
Sias instrukcijas galite parsisiysti i$ masy svetainés www.jotul.no.

PLACIAU APIE ,NVI" PLIENINIY KAMINY MODULIUS SKAITYKITE WWW.JOTUL.NO
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«NVI 2000" — GARANTIOS SALYGOS

Garantijos salygos

25 mety garantija

NVI 2000 kaminy sistema pagaminta i$ auksciausios kokybés medziagy, todél galime garantuoti, kad sumon-
tuota pagal instrukcijas ir tinkamai naudojama NVI 2000 kaminy sistema galima eksploatuoti daugelj mety.

1.

25 mety garantija galioja tuo atveju, jeigu kamino sistema yra visa, nepapildyta kitais gaminiais ir jeigu yra
patikrinta kvalifikuoto specialisto.

25 mety garantija galioja visiskai izoliuotiems, pusiau izoliuotiems ir neizoliuotiems plieniniams kaminy
moduliams.

Kitoms kamino dalims galioja 10 mety garantija.

Garantija galioja nuo pristatymo klientui dienos. Jei gaunama dalis su defektu, ,Jatul” pristato nesugadinta
pakaitine dalj. ,Jetul” neprisiima atsakomybés uz islaidas, patirtas dél prastovy, arba kitokias tiesiogines ar
netiesiogines islaidas ir nuostolius. ,Jgtul” pristacius pakaitine dalj, garantinis laikotarpis neatnaujinamas ir
nepratesiamas. Pakaitinei daliai negalioja atskiras garantinis laikotarpis.

Garantija galioja tik tuo atveju, jeigu kaminas prijungtas prie CE zenklu pazyméto, patvirtinto tipo arba
ekologijos sertifikata turin¢io Zidinio. Zidinys turi bati naudojamas laikantis gamintojo rekomendacijy, turi
bati kirenamas kaminui tinkamu kuru, nuolatinés zidinio eksploatacijos metu kamine neturéty susidaryti
aukstesné negu 450 °C isleidziamy dujy temperatara.

Garantijoje numatoma, kad:

- [rengimas ir paleidimas atliekamas pagal ,Jatul” montavimo instrukcijas.

- Pries montavima gaminys laikomas Sildomoje ir sausoje aplinkoje.

Z

Svarbu! Garantija netaikoma kamino apdailai, pavyzdziui, stogeliui nuo lietaus, arkai nuo lietaus, ,Ballerina’
arba ,Spirovac” gaubtams, iSmetamuyjy dujy ventiliatoriaus ar panasioms dalims, montuojamoms kamino
virsuje.

Garantija netaikoma:

- Esant spalvos pokyciui ar dazy pazeidimui

- Pazeidimams, atsiradusiems dél gaisro kamine

- Koroziniams pazeidimams, kurie atsirado dél netinkamo montavimo, neatlikty techninés priezitros darby
ar kitokio poveikio gaminiui.

- Nenugalimos jégos, pavyzdziui, priémus naujus arba pakeitus teisés aktus, gaisro, Zaibo ar bet kokio kito
jvykio, kurio ,Jgtul” negali sukontroliuoti, atveju.

Pretenzijos turi bati pateiktos gaminj pardavusiam pardavéjui per keturiolika dieny nuo defekto aptikimo
dienos.

Apie pazeidimus, kurie atsirado gaminio gabenimo metuy, reikia pranesti vezéjui, kai gaminys pristatomas
pirkéjui arba — véliausiai — praéjus septynioms dienoms.

Jatul” plieniniy kaminy sistema
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KONTROLINIS SARASAS / MONTAVIMO PROTOKOLAS

Kontrolinis sgrasas ir sumontuoto plieninio kamino patikros kontrolés patvirtinimas

Nekilnojamojo turto adresas:

Adresas Pasto kodas Vieta
Savininko vardas

Montuotojas (jmoné) Vardas
Adresas Pasto kodas Vieta

Plieninio kamino aprasymas

Plieninio kamino tipas

Matmenys

Prie plieninio kamino prijungty Zidiniy skaicius

Plieninio kamino aukstis

Poslinkis

Stogo danga

Montuotojas patikrino jranga diegimo metu:

Ar plieninis kaminas sumontuotas pagal montavimo instrukcijas?

PASTABA:

TAIP NE

Ar patikrintas atstumas iki degios medziagos?

PASTABA:

Ar patikrintas aukstis vir$ stogo?

PASTABA:

Ar patikrintos pakankamos valymo galimybés?

PASTABA:

Ar ant stogo yra saugi prieiga kaminkréciui (kopécios / platforma)?

PASTABA:

Ar plieninis kaminas tinka zidiniui prijungti?

PASTABA:

Pastabos

Patikros deklaracija

|renginys patikrintas naudojant kontrolinj sarasa ir atlikus vizualine patikra. renginys patikrintas, ir nustatyta, kad yra tinkamas:

Vieta

Data

Montuotojo parasas
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KONTROLINIS SARASAS / MONTAVIMO PROTOKOLAS

Kaming galima pradéti naudoti tik tokiu atveju, jeigu yra patvirtinimas, kad jrenginys patikrintas. Toks patvirti-
nimas batinas, kad galioty ,Jetul” gaminio garantija. Pasiripinkite, kad Sis puslapis baty uzpildytas, o jo kopija

iSsiysta savivaldybés kaminkréciy tarnybai.

ISsaugokite originala, nes jis jrodo blsto sauguma.

CE zenklinimas

Montuojamas komplektas pazymeétas CE zen-
klu.

Jj reikia pritvirtinti prie plieninio kamino, kai jis
montuojamas. Zenkle reikia nurodyti sumon-
tavimo data. Viena is etikeciy reikia palikti
Siose montavimo instrukcijose.

Jetul” uzsakymo numeris:

Sumontavimo data:

Pardavéjas:

Pardavéjo uzsakymo numeris:

Sumontavo:

Patikta atliko:

Patikros data:

Protokolas Nr.:

Jatul” plieniniy kaminy sistema
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,NVI 2000” — KAMPY LENTELE

Alkdnés ir matmenys, kai @125-@190 1 25_ 1 90
D = 165 mm visoms alkinéms.

b4 Patikros anga
Matmeny aprasymas it B mm
D = 165 mm visiems kampams. b ]
Patikros o
90° kampas, du segmentai e \& —m
Statinio ilgis A ir B 275 mm galioja ! J_m
£ matmenims 125, 150 ir 190, kai nau- E ||
S dojamas pusiau ir visiskai izoliuotas <
= kampas. Patikros angas galima
sumontuoti 90° kampu. Uzsakydami
£ nurodykite 1 arba 2 vietg pgl. brézinj.
£ 90° kampas, trys segmentai Amm
@ Statinio matmenys A = 310 mm visis- —W
kai ar atitinkamai pusiau izoliuotam
I & £ kampui, skersmuo 190 mm imtinai. J_H
| < e £ -
| ‘ ¢ o ~Combi” kampas tik 15°, £
‘ < 30° ir 45°.
15° kampas 30° kampas 45° kampas
A B C A B C A B @
85 650 330 165 615 330 235 565 330
150 890 580 290 830 580 410 740 580
230 1180 880 440 1090 880 620 950 880
290 1420 1130 565 1310 1130 800 1130 1130
380 1760 1480 740 1610 1480 1050 1380 1480
450 2000 1730 865 1830 1730 1220 1550 1730
525 2290 2030 1015 2090 2030 1440 1770 2030
590 2530 2280 1140 2300 2280 1610 1940 2280
680 2870 2630 1315 2600 2630 1860 2190 2630
2670 3000 3780
3490 3820 4930
4300 4630 6080
5110 5440 7230
52° kampasikai stogo nuolydis 38°) 63° kampasikai stogo nuolydis 27°) Statinio dalys
A B C A B C C Dalys
260 535 330 295 480 330 330 = 2xV°
460 690 580 515 590 580 580 = 2xV°+250
690 870 880 750 730 880 880 =  2xV°+550
890 1025 1130 1010 840 1130 1130 = 2xV°+ 250+ 250
1170 1240 1480 1320 1000 1480 1480 = 2xV°+ 1150
1360 1400 1730 1540 115 1730 1730 = 2xV°+ 1150 + 250
1600 1580 2030 1810 1250 2030 2030 = 2xV°+ 1150 + 550
1800 1730 2280 2030 1370 2280 2xV°+ 1150 + 250
2280 = 55p
2070 1950 2630 2340 1520 2630
2980 2660 3780 3370 2050 3780 2630 = 2x VT 21150
3885 3370 4930 4380 2570 4930 3780 = 2xV*+3x1150
4790 4070 6080 5420 3090 6080 cEEl = 2utE il
5700 4780 7230 6440 3610 7230 6080 = 2xV*+5x1150
7230 = 2xV°+6x1150
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,NVI 2000" — KAMPUJ LENTELE

Alkdnés ir matmenys, kai @250
D = 275 mm visoms alkiinémes.

250

Matmeny aprasymas

D = 275 mm visiems kampams. < A mm
£ 90° kampas, trys segmentai y e
IS Statinio matmenys A = 350 mm
s , M
€
Vv £
£ <
1S
o
IS
1S
a
15° kampas 30° kampas 45° kampas
A B C A B C A B C
142 1081 550 275 1025 550 390 940 550
210 1322 800 400 1240 800 565 1115 800
285 1610 1100 550 1500 1100 780 1330 1100
350 1850 1350 675 1720 1350 955 1500 1350
440 2190 1700 850 2020 1700 1200 1750 1700
500 2430 1950 975 2240 1950 1379 1930 1950
580 2720 2250 1125 2500 2250 1590 2140 2250
650 2960 2500 1250 2715 2500 1770 2320 2500
740 3300 2850 1425 3020 2850 2015 2565 2850
2830 3380 4000
3640 4190 5150
4455 5005 6300
5270 5820 7450
52° kampas (kai stogo nuolydis 38°) 63° kampasikai stogo nuolydis 27°) Statinio dalys
A B C A B C C Dalys
435 890 550 490 800 550 550 = 2xV°
630 1040 800 710 910 800 800 = 2xV°+250
870 1230 1100 980 1050 1100 1100 = 2xV°+550
1065 1380 1350 1200 1160 1350 1350 2xV° + 250 + 250
1340 1600 1700 1515 1320 1700 1700 2xV° + 1150
1540 1750 1950 1740 1435 1950 1950 2xV°+ 1150 + 250
1770 1935 2250 2005 1570 2250 2250 2xV°+ 1150 + 550
1970 2090 2500 2230 1685 2500 2xV° +1150 + 250
2500 +550
2245 2305 2850 2540 1845 2850
3150 3010 4000 3565 2370 4000 2830 AT
4060 3720 5150 4590 2890 5150 4000 2x Ve + 3x1150
4965 4430 6300 5615 3410 6300 2150 20000 0 3T
5870 5140 7450 6640 3930 7450 6300 2x Ve + 5x 1150
7450 2xV°+6x1150
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PRESTANDADEKLARATION
Nr: DOPSE-T450-CPR-265403

Produkttypens identifikationskod:

Flervaggig systemskorsten av metall, modell NVI2000: T450 — N1 — D/W — V2 — 150100 — G50

Avsedd anvandning:

“v NALDENS

VARMEINDUSTRI

SKORSTENAR | TAKHUVAR | TILLBEHOR

Skorsten for att leda bort rokgaser fran eldstader som eldas med ved, pellets, lattolja, gas, torv och kol som avger maximal
effekt 120kW och maximal rokgastemperatur 450°C.

Tillverkare:

Naldens Varmeindustri AB
Naldenvagen 40

83540 Nalden

System for bedomning och fortlopande kontroll av prestanda:

2+

Harmoniserad standard:
EN 1856-1:2009

Tillverkningskontroll av godkant organ:

SP Sveriges Tekniska Forskningsinstitut, NB 0402
Rapportnummer: 0402-CPR-265403, 2004-06-21

Deklarerad prestanda:

c E -mérkt for Europa

0102

0402

NVI, Naldenvagen 40, SE-835 40 Nalden
04

0402-CPR-265403
NVI20151000 & NVI20151001

SS EN 1856-1
Flervaggig systemskorsten av metall
NVI 2000 & NVI 2000 Combi: SS EN 1856-1:2009 T450-N1-D/W-V2-150100-650
Maximalt 20 m
Flodesmotstand: 0,15pm

Varmemotstand: 0,40 m*K/W vid T450
Resi t soteld: Godkand

MONTERINGSDATUM

Vasentlig egenskap Prestanda Harmonisk teknisk
specifikation
Tryckhallfasthet Max skorstenslangd: 20m
Brandmotstand T450-G50
Gastathet/lackage N1
Flodesmotstand 0,15 um
Rordelar(flodesmotstandskoefficient)
- B6j 45°: 0,4
-BG6j 90°: 1,6
N : 2 - -
Varmemotstand 0,4 m?k/w berdknad vid T450 EN 1856-1
Motstand mot termiskchock (Soteld) Uppfyller
Draghallfasthet 0,6kN

Icke vertikal installation

Maximalt 1,5 m mellan fastpunkter 15° - 90°

Hallfasthet for vindlast

Maximalt 1,8 m fristaende Gver tak utan stag

Resistens mot vatten och angdiffusion Uppfyller
Resistens mot kondensat Uppfyller
Resistens mot korrosion Uppfyller, V2
Resistens frysning/upptining Uppfyller

Prestandan for ovanstaende produkt 6verensstammer med den angivna prestandan. Denna prestandadeklaration
har utfardats i enlighet med forordning (EU) nr 305/2001 pa eget ansvar av Naldens varmeindustri AB.

Undertecknat for tillverkaren av:
Nalden den 1 mars 2018

[\l
Cwlcvé@ue’tm\m

Maria Hallstrom
VD Naldens Varmeindustri AB




“v NALDENS
PRESTANDADEKLARATION NVI 2000 COMBI VARMEINDUSTRI

Nr: DOPSE-T450-CPR-265403 SKORSTENAR | TAKHUVAR | TILLBEHOR

Produkttypens identifikationskod:
Flervaggig systemskorsten av metall, modell NVI 2000 COMBI: T450 — N1 — D/W — V2 — 150100 — G50

Avsedd anvandning:
Skorsten for att leda bort rokgaser fran eldstader som eldas med ved, pellets, lattolja, gas, torv och kol som avger maximal

effekt 120kw och maximal rokgastemperatur 450°C.

Tillverkare:

Naldens Varmeindustri AB C € -markt or Europa
Naldenvagen 40 0402
83 5 40 N a | d en NVI, Niildenvigen 3(‘: SE-835 40 Nilden
0402-CPR-265403
NVI20151000 & NVI20151001

System for bedomning och fortlopande kontroll av prestanda: ENE

Flerviggig systemskorsten av metall
2+ NVI 2000 COMBI: SS EN 1856-1:2009 T450-N1-D/W-V2-L50100-G50

Maximalt 20 m
Flodesmotstand: 0,15um
Virmemotstand: 0,40 m*K/W vid T450

Harmoniserad standard:
EN 1856-1:2009

Tillverkningskontroll av godkant organ:
SP Sveriges Tekniska Forskningsinstitut, NB 0402 F——
Rapportnummer: 0402-CPR-265403, 2004-06-21

Deklarerad prestanda:

Vasentlig egenskap Prestanda Harmonisk teknisk
specifikation
Tryckhallfasthet Max skorstenslangd: 20m
Brandmotstand T450-G50
Gastathet/lackage N1
Flodesmotstand 0,15 um
Rordelar(flodesmotstandskoefficient)
- B6j45°: 0,4
Varmemotstand 0,4 m?k/w berdknad vid T450
Motstand mot termiskchock (Soteld) Uppfyller EN 1856-1
Draghallfasthet 0,6kN
Icke vertikal installation Maximalt 1,5 m mellan fastpunkter 15° - 45°
Hallfasthet for vindlast Maximalt 1,8 m fristaende over tak utan stag
Resistens mot vatten och angdiffusion Uppfyller
Resistens mot kondensat Uppfyller
Resistens mot korrosion Uppfyller, V2
Resistens frysning/upptining Uppfyller

Prestandan for ovanstaende produkt 6verensstimmer med den angivna prestandan. Denna prestandadeklaration
har utfardats i enlighet med forordning (EU) nr 305/2001 pa eget ansvar av Naldens varmeindustri AB.

Undertecknat for tillverkaren av:

Nalden den 1 mars 2018
U
Ol SQuga%

Maria Hallstrom
VD Naldens Varmeindustri AB



PRESTANDADEKLARATION

Produkttyp:
Flervaggig systemskorsten av metall.

Typ enligt standard:

“v NALDENS

VARMEINDUSTRI

NVI 2000: SS EN 1856-1:2009 T600-N1-D/W-V2-L50100-G50

Avsedd anvandning:

SKORSTENAR | TAKHUVAR | TILLBEHOR

Skorsten for att leda bort rokgaser fran eldstader som eldas med ved, pellets, lattolja, gas och torv
som avger maximal effekt 120kW och maximal rokgastemperatur 600°C.

Tillverkare:

Naldens Varmeindustri AB
Ndldenvagen 40

83540 Nalden

System for bedomning och fortlopande kontroll av prestanda:

2+

Harmoniserad standard:
EN 1856-1:2009

Tillverkningskontroll av godkant organ:
SP Sveriges Tekniska Forskningsinstitut

Box 857, SE-501 15 BORAS
Rapportnummer:
0402-CPR-265403, 2004-06-21

Deklarerad prestanda:

c E -markt for Europa

0402

0402

NVI, Naldenvagen 40, SE-835 40 Nalden

0402-CPR-265403
NVI20151004

SS EN 1856-1
Flerviggig systemskorsten av metall
NVI 2000: SS EN 1856-1:2009 T600-N1-D/W-V2-150100-G50
Maximalt 20 m i
Flodesmotstand: 0,15um
Varmemotstand: 0,40 m?K/W vid T600
Resistens mot soteld: Godkand
Bojhallfasthet: 2 m
Draghallfasthet: 0,6 kN
Icke vertikal installation: N/A
Hallfasthet for vindlast utomhus;

Maximalt 1,8 m fristaende over tak utan stag
Resistens mot frysning/upptining: Godkind
Resistens mot korrosion: Godkind, V2

Resistens mot regnvatten: Godkénd

Resistens mot vatten och angdiffusion: Godkind

MONTERINGSDATUM

Vasentlig egenskap Prestanda Harmonisk teknisk
specifikation

Tryckhallfasthet Max skorstenslangd: 20m

Brandmotstand T600-G50

Gastathet/lackage N1

Flodesmotstand 0,15 um

Varmemotstand 0,4 m*k/w

Termisk prestanda SS EN 1859-1

Bojhallfasthet 2m EN1856-1

Draghallfasthet 0,6kN

Icke vertikal installation N/A

Hallfasthet for vindlast

Maximalt 1,8 m fristaende Gver tak utan stag

Resistens mot vatten och angdiffusion Uppfyller
Resistens mot kondensat Uppfyller
Resistens mot korrosion Uppfyller, V2
Resistens frysning/upptining Uppfyller

Prestandan for ovanstaende produkt 6verensstammer med den angivna prestandan. Denna prestandadeklaration
har utfardats i enlighet med forordning (EU) nr 305/2001 pa eget ansvar av Ndldens varmeindustri AB.

Undertecknat for tillverkaren av:
Nadlden den 1 mars 2018

[\l
C)wlcvt\gmu\stw

Maria Hallstrom
VD Naldens Varmeindustri AB
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